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BNS 250

1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczg-
cych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu
urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze
czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sig z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny odno-
$nych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub uszkod-
zenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczernstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci produ-
centa instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczego6towe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczernstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuza postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, monta-
zu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg zagrozenia
resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z przez-
naczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
zdrowia lub zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny bgdz
instalacji. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
normy 1SO 14119.
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1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zakiécenia w pracy
urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego lub nieprze-
strzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest odpowiedzial-
nos¢ producenta za szkody, ktdre wynikajg z zastosowania czgsci
zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

BNS 250-0Z®
Nr Opcja Opis
@ 1" 1 zestyk NO / 1 zestyk NC
12 1 zestyk NO / 2 zestyk NC
@) Bez diody LED
G Z diodg LED

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu zaméwie-
niowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i ponizsze
informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Czujnik bezpieczenstwa BNS 250 przeznaczony do stosowania w
elektrycznych obwodach bezpieczenstwa stuzy do kontroli potozenia
ruchomych oston bezpieczenstwa zgodnie z normg ISO 14119 i

IEC 60947-5-3. Do uruchomienia czujnikéw bezpieczenstwa mozna
stosowac wytgcznie aktywatory BPS 250; magnesy dostepne w handlu
nie sg odpowiednie.

(i)

Whylaczniki bezpieczenstwa sg stosowane w przypadkach, w ktorych
zakonczenie niebezpiecznej sytuacji przy otwarciu ostony nastepuje
niezwtocznie.

Urzadzenia bezpieczenstwa sg sklasyfikowane zgodnie z
1ISO 14119 jako urzadzenia typu 4. Wersje z indywidualnym
kodowaniem sa sklasyfikowane jako wysoko kodowane.

Wymagania normy IEC 60947-5-3 spetnia jedynie kompletny system
skftadajgcy sie z czujnika bezpieczenstwa (BNS 250), aktywatora
(BPS 250) i modutu bezpieczenstwa (AES, SRB).

i)

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisa-
mi, w zalezno$ci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogdlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wtaczone kom-
ponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowac zgodnie z
odpowiednimi normami.

A\

2.4 Dane techniczne

Przepisy: IEC 60947-5-3, BG-GS-ET-14
Obudowa: tworzywo termoplastyczne wzmocnione wtdknem szklanym
Stopien ochrony: IP67 wg z IEC 60529

Przytacze: Przewdd LIYY
Przewdd przytgczeniowy: 4 x 0,25 mm?
Sposob dziatania: magnetyczny
Aktywator: BPS 250, kodowany
Stopien kodowania zgodnie z ISO 14119: niski
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BNS 250

Odlegtosci graniczne:
- gwarantowana odlegto$¢ zatgczenia s, 4 mm
3 mm (wersja -2205)
- gwarantowana odlegto$¢ wylaczenia s, 14 mm

8 mm (wersja -2205)

dioda LED tylko z indeksem zaméwieniowym G
bez diody LED: maks. 24 VDC

z diodg LED: maks. 24 VDC

bez diody LED: maks. 100 mA

z diodg LED: maks. 10 mA

bez diody LED: maks. 1 W

z diodg LED: maks. 240 mW

Wyswietlacz stanu:
Napiecie przetgczania:

Prad przefagczania:

Moc przetgczania:

Warunkowy prad zwarciowy: 100 A
Temperatura otoczenia: -25°C...+70°C
Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +70°C

Maks. czestotliwos¢ tgczeniowa: 5Hz
Odporno$¢ na uderzenia: 30g/11 ms
Odpornos$¢ na wibracje: 10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy:

Zestyki bezpieczenstwa:

- Kombinacja zestyk rozwierny / zestyk zwierny:
Przewidziana struktura:

- Stosowanie 2-kanatowe:

ISO 13849-1

§21-822i S13-S14

mozliwos$¢ stosowania do kat. 4 / PL e
z odpowiednim uktadem logicznym

B4 Zestyk rozwierny (NC) przy 20% obcigzenia styku: 25 000 000
B4 Zestyk zwierny (NO) przy 20% obcigzenia styku: 25 000 000
Okres uzytkowania: 20 lat

MTTF, = B1od _ dop X hop X 3600 s/h

0,1 X ngp t cycle
(Okreslone warto$ci mogg zmieniaé sie w zaleznosci od parametréw
specyficznych dla aplikacji h,,, d,, i t,qe Oraz obcigzenia.)
W przypadku szeregowego potgczenia komponentéw bezpieczen-
stwa poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg ISO 13849-1 moze
ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci wykrywania
bteddw.

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe

A\

» Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu zasilania.

* Nie wykorzystywac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora jako ogra-
nicznika ruchu.

*» Pozycja montazowa jest dowolna pod warunkiem, ze powierzchnie
uruchamiajace sg ustawione naprzeciw siebie.

» Mocowac¢ czujnik bezpieczenstwa wytacznie na ptaskich powierzch-
niach, poniewaz w przeciwnym razie mogg wystapic¢ naprezenia, ktére
mogag zniszczy¢ czujnik lub zmieni¢ odlegtosci graniczne.

* Nie umieszczac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora w silnym polu
magnetycznym.

* Nie umieszczac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora na materiatach
ferromagnetycznych. Uzy¢ niemagnetycznej przektadki o grubosci
co najmniej 5 mm lub oryginalnego elementu dystansowego. Uzy¢
réwniez niemagnetycznych srub mocujacych.

* Nie narazac czujnika bezpieczenstwa i aktywatora na oddziatywanie
silnych wibracji i uderzen.

» Miejsce montazu powinno by¢ wolne od widréw zelaznych.

* Odlegto$¢ montazowa miedzy dwoma systemami min. 50 mm.

A\

Podczas montazu nalezy uwzglednia¢
wymagania normy 1SO 14119.

Za pomocg odpowiednich metod (stosowanie $rub jedno-
kierunkowych, klejenie, rozwiercanie tbéw srub, kotkowanie)
nalezy zamocowac czujnik bezpieczenstwa i aktywatory do
ostony w sposob nierozigczny i zabezpieczy¢ przed przesu-
waniem.
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3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Czujnik bezpieczenstwa

25
&,MJ -

) 1000

Aktywator
33 3
22 8.7
ES : & %
L Her@
NN

Element dystansowy

33 3

22 ‘ 8.1

9
24,5

25

3.3 Przesuniecie osiowe

Dopuszczalne jest poziome i pionowe przesuniecie czujnika bezpie-
czenstwa i aktywatora wzgledem siebie. Wielko$¢ dopuszczalnego
przesuniecia zalezy od odlegtosci aktywnych powierzchni czujnika i
aktywatora. W obrebie zakresu tolerancji czujnik jest aktywny.
Podane odlegtosci zadziatania dotyczg zamontowanych naprzeciw
siebie czujnikow bezpieczenstwa i aktywatorow.

BPS 250
Gwarantowana odlegto$¢ zataczenia:

S,o-4 mm

3 mm (indeks -2205)
Gwarantowana odlegto$¢ wytgczenia: S,-14 mm
8 mm (indeks -2205)

SCHMERSAL
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3.4 Regulacja

Zalecana regulacja
Czujnik bezpieczenstwa i aktywator nalezy ustawi¢ na
odlegtos¢ 0,5 x s,,.

Czujniki bezpieczenstwa BNS 250-11ZG i BNS 250-12ZG sg wyposa-
zone w diode LED, ktéra utatwia regulacje odlegtosci migdzy czujni-
kiem i aktywatorem. Diode LED czujnika BNS 250 mozna wykorzysta¢
jedynie do zgrubnej regulacji. Poniewaz dioda LED jest umieszczona w
obwodzie zestyku NO czujnika bezpieczenstwa i w pewnych warunkach
eksploatacyjnych lub ze wzgledu na tolerancje moze zdarzy¢ sie, ze
oba obwody w czujniku bezpieczenstwa nie bedg dziata¢ réownocze-
$nie, to dioda LED nie moze stanowi¢ jedynego kryterium prawidtowe;j
regulacji. Prawidtowos$¢ dziatania systemu nalezy zawsze sprawdzac
na podtaczonym module bezpieczenstwa.

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazowki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ wytgcznie autoryzo-
wany wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Czujniki bezpieczenstwa nalezy podtgczy¢ zgodnie z podanymi
kolorami zyt lub konfiguracjg stykow.

4.2 Warianty stykow

Potozenie zestykdw wskazuje na uruchomiong funkcje czujnika przy
zamknigtej ostonie bezpieczenstwa. W przypadku czujnikéw bezpie-
czenstwa z diodg LED dioda $Swieci sie, gdy ostona jest otwarta.

BNS 250-11Z

BNS 250-11Z-2205 BNS 250-12Z

BK 13— 14 BU BK 22 148U
WH 21— 22BN WH3? ¢ BN

BNS 250-11Z2G
BNS 250-11ZG-2205

& o
BK 13— 14 BU BK 22 14 BU
WH 21 —_— 22 BN WHSQ:::I/—«C BN

BNS 250-12ZG

BNS 250-11Z-LST-2530-1

S22 S21

S13 _T Stk

(Urzadzenie z przewodem i konektorem M12, brak certyfikatu cULus)



Instrukcja obstugi
Czujnik bezpieczenstwa

@ Informacje dotyczace wyboru modutdéw bezpieczenstwa
znajdujg sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online
w Internecie pod adresem www.schmersal.net.

Podtaczenie wielu czujnikéw bezpieczenstwa BNS 250-11Z do jednego
modutu bezpieczenstwa AES jest technicznie mozliwe. Aby podtgczy¢
wiele czujnikow bezpieczenstwa (sprawdzi¢ dopuszczalnosc!), nalezy
potaczy¢ réwnolegle zestyki NO i szeregowo zestyki NC. Aby potgczyé
do 4 czujnikow bezpieczenstwa w wersjach NC/NO, mozna zastosowac
multiplikatory wej$¢ PROTECT-IE-11 lub PROTECT-PE-11(-AN).

Czujnikéw bezpieczenstwa BNS 250 z diodg LED, z wyjatkiem multipli-
katora wejs¢ Protect-IE, nie nalezy tgczy¢ szeregowo. W tym przypad-
ku jasnos¢ diody LED ulega duzemu zmniejszeniu, a napiecie moze
spasé ponizej minimalnego napiecia wejsciowego nastepnego modutu
bezpieczenstwa. W razie potrzeby uwzgledni¢ zmniejszone pokrycie
diagnostyczne w przypadku podtgczenia wielu czujnikéw bezpieczen-
stwa do jednego modutu bezpieczenstwa.

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ osadzenie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora.

2. Sprawdzi¢ osadzenie i nienaruszony stan przewodu
doprowadzajgcego.

3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczen (szczegdlnie wioréw
zelaznych)

5.2 Konserwacja
W przypadku prawidtowej instalacji i zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem czujnik bezpieczenstwa nie wymaga konserwaciji.
W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowej i kontroli dziatania:
« sprawdzi¢ prawidtowos$¢ osadzenia aktywatora

i czujnika bezpieczenstwa
« usung¢ ewentualne widry zelazne
* sprawdzi¢, czy przewdd doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

A We wszystkich fazach eksploatacji urzgdzenia
bezpieczenstwa nalezy podja¢ odpowiednie dziatania kons-
trukcyjne i organizacyjne w celu ochrony przed manipulacjg
lub obejsciem urzadzenia bezpieczenstwa, np. przez zasto-
sowanie aktywatora zastepczego.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna wymontowac tylko po odtaczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowej utylizacji zgod-
nie z krajowymi przepisami i ustawami.

BNS 250
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7. Deklaracja zgodnosci UE

BNS250-E-PL

Deklaracja zgodnosci UE SCHMERSAL

Oryginat

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: BNS 250

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentac;ji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

patrz klucz zaméwieniowy

Kodowany magnetyczny czujnik bezpieczenstwa w
potgczeniu z modutami bezpieczenstwa AES / AZR / SRB
firmy Schmersal lub poréwnywalnym uktadem sterowania
zapewniajgcym bezpieczenstwo i spetniajgcym wymagania
normy DIN EN 60947-5-3.

Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/EG
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-3: 2014,
DIN EN ISO 14119: 2014

Oliver Wacker
Maoddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 2 marca 2016

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobraé w Internecie E C €

pod adresem www.schmersal.net.
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K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maéddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  inffo@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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